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CLARISSA 4842

Aufbau- und Gebrauchsanleitung fur Art.-Nr. 4842

Flr spateres Nachschlagen aufbewahren.
Instructions for assembly and use for Art. No. 4842

Please keep for further reference.

Instructions de montage et d’emploi pour article n° 4842

IMPORTANT! A CONSERVER POUR DE FUTURS
BESOINS DE REFERENCE. A LIRE ATTENTIVEMENT

(xD Montage- en gebruiksaanwijzing voor art. nr. 4842

Bewaar voor latere raadpleging.
(m) Istruzioni di montaggio e uso per l'art. n°. 4842

Conservate questa descrizione per poter far

riferimento ad essa in un secondo momento.
Installations- og brugsanvisning for art.-nr. 4842

Monteringen bgr foretages i ro og fred.

(s Instrucciones de uso y de montaje para Art. -Nam. 4842

Guardelas para poder leerlas posteriormente
en caso necesario.

G Osszeszerelési és hasznalati Gtmutatd kdvetkezé cikkszamhoz: 4842
Jovobeni tajekoztatdohoz kerjuk, a leirast
Orizze meg.

(> Asennus- ja kayttoohje, art. nro 4842
Sailyta ohje myohempaa tarvetta varten.

(sD Navodila za montazo in uporabo za arikel-§t. 4842

Navodilo shranite za kasnejso kontrolo.
Upute za sastavljanje i uporabu artikla broj 4842

Sacuvajte ih za buducu primjenu.
Monterings- og bruksveiledning for art. nr. 4842

Oppbevar den for senere bruk.
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CLARISSA 4842

Instrukcja montazu i obstugi do nr art. 4842
Zachowag¢ instrukcje do pézniejszego
wykorzystania.

(c» Navod na sestaveni a pouzivani pro vyr. &. 4842

Uchovejte jej k pozdéjSimu nahlédnuti.

Instru¢cées de montagem e uso para o art. n°® 4842

Guarde-as para poder consulta-las
posteriormente.
Urin No. 4842 icin kurma ve kullanim talimati

Sonradan okumak i¢in saklayiniz.

MHCTpyKLMM No cBopKe M UCMoMnb3oBaHMio Ans apTukyna Ne 4842

lNMoxanyucra, cneaynte UHCTPYKLUM.
(® Navod na montaz a pouzitie k prod. ¢.: 4842

Tento navod si uschovajte pre neskorsie
pouzitie.
(s©) Uppbyggnads- och bruksanvisning for art.nr. 4842

Spara for att kunna lasa igen langre fram.
Uputstvo za sastavljanje i primenu art. br. 4842

Sacuvati za kasniju upotrebu.
$EANLTC - AHFIRIE A 4842

COHMAEEZKINTEE L T EIV,
O R EMAUH - HS 4842
BZERTFURABUEZSEEN.
HIZ-No. o Zg L ALE A 4842
LUS0 EFX& = UATSE £HE 220 A 2.
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Teileliste Seznam elementov Artikellista
List of parts as illustrated Popis dijelova Spisak delova
Liste de pieces comme Delliste IN—= P Ak S
illustrée Onderdelenlijst Wykaz czesci iR
Listino pezzi Seznam soucasti 22 ==
Indhold Lista de pecas
Lista de piezas Parca listesi
Alkotoelemek jegyzéke MNepeyeHb aetanen
Osaluettelo Zoznam suciastok
2X 1x 2X
Art. Nr. Z072300089 Art. Nr. X071100005 Art. Nr. X071100006
2X 1x

Art. Nr. YO72300004

Art. Nr. YO72300067

M6x60

Art. Nr. 204840022
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STOP

0O0EHKOROREEEEEERROEEEE

Verwenden Sie als Wickelunterlage unsere Wickelmulde Art. Nr. 5832.

We recommend to use our changing mats Art. No. 5832.

Nous recommandons d’utiliser nos surfaces a langer en renfoncement Art. no. 5832.
Gebruik als aankleedkussen ons artikel 5832.

Si raccomanda di utilizzare il nostro fasciatoio portatile morbido Art. n. 5832.

Det anbefales at anvende en puslehynde som pusleunderlag, varenr. 5832.

Para la comodidad del bebé, utilice nuestra base acolchada n° art. 5832.

Pelenkaz6 alatétként hasznélja 5832 cikkszamu pelenkazé alatétiinket.

Kéyta hoitoalustana tuotettamme art. nro 5832.

Kot podlago za previjanje uporabite na$ izdelek , art. §t: 5832, previjalno koritce.

Kao podlogu za previjanje koristite nas bazen za previjanje, broj artikla: 5832.

Som underlag under stelling brukes var stellepute Art. Nr: 5832.

Prosimy o stosowanie naszych korytek nr art. 5832 jako pomoc przy przewijaniu.

Jako podlozku pro prebalovani pouzivejte nase prebalovaci zlaby vyr. ¢ 5832.

Utilize as nossas esteiras art. n° 5832.

Kundaklama/bezleme althgi olarak 5832 Griin numaral kundaklama minderimizi kullaniniz.
B kauecTBe NoAacTUnKM Ans neneHaHus Ucnonb3ynTte Hawm notku apT. Ne 5832.

Ako prebalovaciu podlozku pouzivajte nas produkt ¢. 5832.

Som skotbord anvander du vart bord med art.nr. 5832.

Za prepovijanje beba koristite nasu podlogu br. art. 5832.

FLYZHOTHE L LT, Yo LY~y hEBHENEIN,  fLF 5832
LA R AT AT 5832,

KA Z20I0He 22 M3 MS2 XM Z0ItH OHE No. E ALSBdlil =& AIL. 5832.




